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Die Auswahl der Sprachen geschah ausschieflich, um die
Vielseitigkeit und weite Sprachabdeckung der Isar CAT zu
zeigen, der aullerordentlich grofie Glyphenumfang mit nahezu
allen lateinischen und kyrillischen Schriftzeichen ermiglicht
es, die Schrift in allen Sprachen, welche diese beiden
Schriftsysteme verwenden auch zu einem sehr grofem Umfanz
zu nutzen.

In der Gesamtheit stehen so 1150 Schriftzeichen zur Verfiigung.
die nicht nach alten Vorlagen gescannt und automatisch
vektorigsiert wurden, sondern sorgféltig, Glyphe fiir Glypge
einzeln gezeichnet wurdenb [sodern sie nicht in verschiedenen
Schriftsystemen identisch verwendet werden)

Die Schriftart Isar CAT umfafilt jetzt alle lateinilchen Unicode-
Blicke lowie kyrillifch, griechisch (auch polytonisch) und
Ligaturen nach UNZ1 Empfehlung. Auch ein grofies I ist
vorhanden.



Mugtertext Deutsch

[mit langem s und Ligaturen)

Da die Anerkennung der angeborenen Wiirde
und der gleichen und unverduferlichen Rechte
aller Mitglieder der Gemeinichaft der Menichen
die Grund-lage von Freiheit, Gerechtigkeit und
Frieden in der Welt bildet, da die Nichtanerken-
nung und Verachtung der Menichenrechte zu
Akten der Barbarei gefiihrt haben, die das
Gewillen der Menlchheit mit Emporung erfillen,
und da verkiindet worden ift, dafi einer Welt, in
der die Menichen Rede- und Glaubensfreiheit
und Freiheit von Furcht und Not geniefien, das
hilchfte reben des Menichen gilt, da es notwen-
dig ift, die Menlchenrechte durch die Herrichaft
des Rechtes zu Ichiitzen, damit der Menich nicht
gezwungen wird, als letztes Mittel zum Aufftand
gegen Tyrannei und Unterdriickung zu greifen,
da es notwen-dig ift, die Entwicklung
Ireundichaft-licher Beziehungen zwilchen ...



Mustertext Russisch
INPEAMBYVYITA

[IpMHMMaa B0 BHMMaHUE, Y'T0 MPU3-HAHWE
AOCTOMHCTBA, MPUCYINEro BCeM YAeHaM
YRAOBRURCKONM CEMbM, M PABHBIX M

HEDT hEMAECMDbIX MPAB MX ABAACTCS OCHOBOM
CE0O0ML!, CNPAEEAAMEBOC T M BCRODIIESro MMpa;
M MPMHMMAaN B0 BHUMaHNE, YT
MPEHEOPEXKEHME M MPE3PEHME K MpaBaM
YRAOBEKA MPUBEAM K BapBapCKMM aKTaM,
KOTOPRIE BOSMYINAIT COBECTDL YEN0BRURC TEA, M
Y'To CO3MAHME TaKoro Mupa, B KOTOPOM MM
DyoyT MMETh CBofoay caoBa M YORMKASHWM M
DYyLyT CEOO0AHLL 0T CTPaAXa M HYRK ML,
MPOBO3r1allIeH0 Kak BhiCOKOR CTPEMACHME
AMAEH; M MPUHMMAaA B0 BHUMMaHUE, YU'To
HeoDXoaMMO, YT00bl MpaBa YenoBeKa
OXPAHAAMCH BAACTHLI 3aK0Ha B L@MaX
0ORCIMERURHMA T, YT00bl YEAOBRK HE Obla
BLIHYXACH MpUOeraTh, B KAUGCCTER MOCACMHEI'D



Mustertext Tirkisch

Insanlhk ailesinin biitiin tiyelerinde bulunan
haysiyetin ve bunlarin esit ve devir kabul
etmez haklarimin tanminmas: hususunun,
hiirriyetin, adaletin ve diinya bariginin temeli
olmasina, Insan haklarinin taminmamas: ve
hor girtilmesinin insanhk vicdanini isyana
sevkeden vahgiliklere sebep olmusg
bulunmasina, dehsetlen ve yoksulluktamn
kurtulmusg insanlarin, icinde stz ve inanma
hiirriyetlerine sahip olacaklar: bir diinyanin
kurulmas: en yiiksek amaglar: oralak ilan
edilmig bulunmasina, Ingsanin zuliim ve
baskiya kars! son care olarak ayaklanmaya
mechur kalmamas: igin insan haklarinin bir
hukuk rejimi ile korunmasinin esaslh bir
zaruret olmasina, Uluslararasinda dostca
iligkiler gelistirilmesini tegvik etmenin esasl
bir zaruret olmasina, Birlegmis Milletler
halklarinin, Antlagmada, insSanin ana
haklarina, ...



Mustertext Danisch
INDLEDNING

Da anerkendelse af den mennesket iboende
vaerdighed og af de lige og ufortabelige rettig-
heder for alle medlemmer af den menneskelige
familie er grund-laget for frihed, retfeerdighed
og fred i verden, da tilsidesaettelse af og foragt
for menneskerettighederne har fert til barba-
riske handlinger, der har oprert menneske-
hedens samvittighed, og da skabelsen af en
verden, hvor menneskene nyder tale og tros-
frihed og frihed for frygt og ned, er blevet for-
kyndt som folkenes hojeste mal, da det er af
afge-rende betydning, at menneskerettig-
hederne beskyttes af loven, hvis ikke mennes-
ket som en sidste udvej skal tvinges til at gere
oprer mod tyranni og undertrykkelse, da det er
af afgerende betydning at fremme udviklingen
af venskabelige forhold mellem nationerne,

da De forenede Nationers folk i pagten...



Mustertext Baghkortisch

lerweitertes kyrillisch)

bamkopTocTaoH Pecmyobnmkahb
(Pamrkoprocran) — Pacan @epepaummahnb
Tabare. Pacamn Pepepaunahnb ham
bamxopTocTan Pecmydnamnkahb
KoHCTHNTYUMAAADLIHA APaIAbl, Y3ambl
geMokpaTnK asynar. Twk, Pacamn
Pepepaumahn KoHeTmryumnoH cyobiHbIE 2001
MblArbl b aekadpza 250-0 acwmknaMmahbiHa
Apamiabl, Daimkaca aHaaTbhina. Vgen Oyib
peoepank okpyroiaa ham Ypan mkTrncammn
panoHbLIHA Kapai. [lepMmbk kxpannbl, CBeponoBCk,
Cunabe, bpmiMoyp enkanape, TaTapeTam ham
YoMypTna pecmybnmkanapbl MEHIH CHMKT .

I beres bamrkxopT Koponranst (1917, mionn)
Tapapnaan haaagarad bamrxopT MapKkas
mypahnt 1917 vbinonig 15 Hoaoperod bpmMoyp,
Bde, llepmb, haMmap ryoepaanapblHoar bl
DamrKopT TEePPUTopMANapbiH Pacam
pecmybnmKahblHbLIH aBTOHOMMAMNDL ...



o o
Mustertext Griechisch
Eiuc poluoeT oea ef. AnmapeaT d1oevTiIuvl av
nic, a1l onwplepe afiyoppeavd ad, EIL Kuac
xua\ioxue 7. YO nic vovupu ocadnpaivy, noc
KUl HOKUE MPIVOIREC SU. HOVYUE PLPEVIUN
govocapuc e per, aixvap cuaplBales 1v Kuo, e
oul dooluc ByewnnpaoTuc. Ad Kult AUdUC ITpl.

EC muvip dioepe adumioivy xut. %10 eu agdeviry
nepTIVat eppoplfiuc, KUAVIO MIVIUN
veaeorTaBifuc pel av. YO pea nwvoepupn
plrpevaun. AMiogepeT 1vooaTul @llunepaba pic
ull. EC duo pepr aopodun flavarT, Be pea
peepep pafic\\uc aoevTiop, T 1PNedl'T
PUO'TIALL 1.

Eu e1uc iNup aoup vap, peolunbua piBunepaba
IVTIREPIV'T @EN 10. [UC KU0QO! dEVIKUE KUANITKUE
ve. [Ipw seowpe procve alikuvavoo ul, dulc
oswpropa g1 1v. Hic ou payva adyuc, oupo
p1plule Be pic. YO nic audiap 1prupe. AoogBuc
delloaTa U ou, pea puoriuce vopkvap Be. Mep eC
PIOE PEYLIOVE.



